Narugilac: SKUPSTINA CRNE GORE
Broj: 00-56/15-48/9
Mjesto i datum: Podgorica, 19.10.2015.godine

UGOVOR O NABAVCI ROBE

Zaklju€en u Podgorici izmedu:

1. »Skupstine Crne Gore«, sa sjediStem u Podgorici, Bulevar Svetog Petra
Cetinjskog br. 10, koju predstavlja Sinisa Stankovi¢, generalni sekretar
Skupstine Crne Gore (u daljem tekstu: Narucilac ) i

2. Ponudaca “ S press + “d.o0.0. za uvoz i distribuciju Stampe Podgorica Tuzi bb,
koga zastupa Danijela Peruni¢i¢, izvrSna direktorica (u daljem tekstu:
Ponudac).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za postupak javne nabavke Sopingom za nabavku dnevne i
nedjeljne Stampe broj: 00-56/15-48/1 od 14.09.2015 godine;

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude 00-56/15-48/8 od 29.09.2015.
godine

Ponuda ponudaca “ S press + “d.0.0. za uvoz i distribuciju §tampe Podgorica Tuzi bb
broj 00-56/15-48/5 od 28.09.2015 godine.

Clan 1.

Predmet ovog ugovora je isporuka dnevne i nedjeljne Stampe za potrebe SkupsStine
Crne Gore u periodu od godinu dana od dana zaklju¢ivanja ugovora, odnosno do
dostizanja ukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora.

Clan 2.
Ponudac¢ se obavezuje da shodno ponudi broj 00-56/15-48/5 od 28.09.2015 godine,

sukcesivno vrsi isporuku dnevne i nedjeljne Stampe, pod uslovima datim u ponudi,
nakon zakljuc¢enja ugovora.



Clan 3.

Narucilac se obavezuje da ¢e Ponudacu vrsiti placanje po sukcesivnoj isporuci
predmetne robe, pri ¢emu ukupna vrijednost ugovora za sukcesivnu isporuku
predmetne robe ne moze iznositi vise od 13.690,23€, sa ura¢unatim PDV-om, a
Ponudac se obavezuje da Naruciocu sukcesivno isporucuje dnevnu i nedjeljnu Stampu
za vrijeme trajanja ugovora.

Clan 4.

Narucilac se obavezuje da ¢e Ponudacu vrsiti placanje mjesecno, po isporuci dnevne i
nedeljne Stampe, 1 to u roku od 30 dana od dana dostavljanja fakture o isporucenoj
predmetnoj robi.

Clan 5.

Ponudac se obavezuje da ¢e sukcesivnu isporuku dnevne i nedjeljne Stampe vrSiti do 8
Casova na dan izlaska Stampe, u Bulevar Svetog Petra Cetinjskog, na kiosku broj
605.

Clan 6.

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze do¢i ako PonuDadac
ne bude izvrSavao svoje obaveze u rokovima 1 na nacin predviden ugovorom.

U sluc¢aju kada Narucilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili
nacin na koje se isporucuje, odstupa od trazenog, odnosno ponudjenog kvaliteta
predvidenih ponudom 1 zakljuéenim ugovorom, pisano ¢e upoznati Ponudafa o
navedenim nedostacima.

Ukoliko Ponudac i pored upoznavanja od strane Narucioca ne bude izvrS§avao svoje
obaveze u rokovima i na nacin predviden ugovorom, ima pravo da raskine ugovor.

Clan 7.

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su ugovor procitale, razumjele i da ugovorene
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Za sve §to nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjesavaju
sporazumom. U protivnhom, ugovara se nadleznost suda u Podgorici.

Clan 8.

Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili
drugim statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i1 obaveze
ugovorne strane kod koje dode do takve promjene, pre¢i na njenog pravnog
sljedbenika.



Clan 9.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuCen uz krSenje antikorupcijskog pravila u
skladu sa odredbama ¢lana 15 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list Crne
Gore”, br. 42/11, 57/14) nistav je.

Clan 10.

Ovaj ugovor je sacinjen u cetiri primjerka istovjetnog sadrzaja, od kojih svaka
ugovorna strana zadrzava po dva primjerka.

Ponudac, Narucilac,
Danijela Perunici¢ SiniSa Stankovi¢



